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Please read this guide.. It will help you assemble and operate your new Kenmore vacuum in
the safest and most effective way

For more information about vacuum cleaner care and operation, call your nearest Sears store.
You will need the complete model and serial numbers when requesting information_Your vacu-
um's model and serial numbers are located on the Model and Serial Number Plate.

Use the space below to record the model number and serial number of your new Kenmore
vacuum.

Model No,

Serial No.

Date of Purchase

Keep this book and your sales check (receipt) in a safe place for future reference.

LIMITED ONE YEAR WARRANTY ON KENMORE VACUUM CLEANER

This warranty is for one year from the date of purchase, and includes only private household
vacuum cleaner use. During the warranty year, when this vacuum cleaner is operated and
maintained according to the owner's manual instructions, Sears will repair any defects in
material or workmanship free of charge.

This warranty excludes vacuum bags, belts, light bulbs, and filters, which are expendable parts
and become worn during normal use.

For warranty service, return this vacuum cleaner to the nearest Sears Service Center in
the United States.

This warranty applies only while this product is in use in the United State& This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

Sears, Roebuck and Co,, D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60'179
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WARNING
Your safety is important to us, To reduce the risk of fire, electrical shock, injury
to persons or damage when using your vacuum cleaner, follow basic safety
precautions including the following:

Read this manual before assembling or
using your vacuum cleaner.

Use your cleaner only as described in
this manual Use only with Sears recom-
mended attachments,

To reduce the risk of electrical shock -
Do not use outdoors or on wet sur-
faces.

Disconnect electrical supply before any
servicing or cleaning. Failure to do so
could result in electrical shock or per-
sonal injury..

Always turn cleaner off before unplug-
ging.

Do not unplug by pulling on cord. To
unplug, grasp the plug, not the cord.

Do not use with damaged cord or plug.
If cleaner is not working as it should,
has been dropped, damaged, left out-
doors, or dropped into water, return it to
a Sears Service Center.

Do not pull or carry by cord, use cord
as a handle, close door on cord, or pull
cord around sharp edges or corners
Do not run cleaner over cord. Keep cord
away from heated surfaces.

Do not leave cleaner when plugged in.
Unplug from outlet when not in use and
before servicing.

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or
near children.

Do not handle plug or cleaner with wet
hands.

Do not put any objects into openings.
Do not use with any opening blocked;
keep free of dust, lint, hair and anything
that may reduce air flow_

Keep hair, loose clothing, fingers, and
all parts of body away from openings
and moving parts.

Do not use cleaner without dust bin
and/or filters in place

Always clean the dust bin after vacuum-
ing carpet cleaners or freshener, pow-
ders and fine dust. These products clog
the filters, reduce airflow and can cause
damage to the cleaner Failure to clean
the dust bin could cause permanent
damage to the cleaner.

Do not use the cleaner to pick up sharp
hard objects, small toys, pins, paper
clips, etc_ They may damage the clean-
er or dust bin.

Do not pick up anything that is burning
or smoking, such as cigarettes, match-
es, or hot ashes.

Do not use cleaner to pick up flamma-
ble or combustible liquids (gasoline,
cleaning fluids, perfumes, etc,), or use
in areas where they may be present.
The fumes from these substances can
create a fire hazard or explosion.

Use extra care when cleaning on stairs.
Do not put on chairs, tables, etc. Keep
on floor.

You are responsible for making sure
that your vacuum cleaner is not used by
anyone unable to operate it properly_

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Proper assembly and safe use of your vacuum cleaner are your responsibilities. Your
cleaner is intended only for household use. Read this Owner's Manual carefully for
important use and safety information. This guide contains safety statements under
warning and caution symbols. Please pay special attention to these boxes and follow
any instructions given. WARNING statements alert you to such dangers as fire, elec-
trical shock, burns and personal injury, CAUTION statements alert you to such dan-
gers as personal injury and/or property damage.
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It is important to know your vacuum cleaner's parts and features to assure its proper and safe
use, Review these before using your cleaner,

Item

Exhaust Filter

Headlight Bulb

Primary Filter

Part No. Part No.
In U.S. In Canada

20-86889 20-86889C

20-5240 20-40600

20-82720 Not Available

Switch

Primary Filter
Cleaning Knob

Dust Bin
Release

Quick Release

Power (

Lower
Cord I

Carry
Handle-"

Handle

Release _ i

Pedal ..--_

Model/Serial
Numbers

Primary
Filter

(Inside)

Exhaust
Filter

(Inside)

Height

Lever

Furniture
Guard

Headlight

Stretch Hose

Motor

-W-
Agitator

(Underneath)
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Dust Bin

Agitator
On/Off

Selector

Handle
Release

Nozzle Base

Agitator Overload
Reset Button

EXTENSION HOSE KITS
SOME MODELS

Extension Hose

!Ill(!llllll(llll(llIl!(lllilIillllllIlIiflI{lllll!JB

_-*-- FI SOME MODELS

(_-*-- Adaptor

oor BrUShan d

f
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WARNING

Electrical Shock Hazard

Do not plug into the electrical sup-
ply until the assembly is complete+
Failure to do so could result in elec-
trical shock or injury.

Before assembling vacuum, check the
PACKING LIST on the cover of the separate
Repair Parts List. Use this list to verify that
you have received all the components of
your new Kenmore vacuum,

Remove the
tape located
below the dust
cover/filter cover
on the motor
case+ Remove
any additional
packaging tape
from the cleaner.

Tape

Attach stretch hose
end to nozzle as
shown+

HANDLE ASSEMBLY
Remove the screw located just below the
top edge of the back of the vacuum+

Position the handle as shown in the illustra-
tion below.

Slide the handle into the opening at the top
of the vacuum.

Handle
Screw
Hole

Insert the screw so it passes through the
handle into the vacuum.

Begin to tighten the screw with your fingers,
It may be necessary to adjust the handle
slightly



Usinga
screw-
driver,
tighten
the
screw.

 CAUTION

Do not overtighten,

Overtightening could strip the screw
holes.

Do not operate the cleaner without
the screw In place,

CORD ASSEMBLY
Make sure the quick release upper cord
hook is in the upright position. Remove the
wire tie from the power cord,

Lock the cord into
place by forcing it
into the locking
notch on the body of Lockln_
the quick release
upper cord hook as
shown. This helps
keep the power cord
out from under the Power
vacuum cleaner agi-
tator_

Wrap the power cord around the upper and
lower cord hooks and lock the power cord
plug Onto the power cord.

Quick Release
Upper Cord
Hook

Power

Cord

i

OPERATING INSTRUCTIONS

I F_ Qulck Release
J_f "_._ Upper Cord

Turn the quick
release upper
cord hook to
either side
and down to
release the
power cord,

Release the power cord plug from the
power cord and pull the cord off the quick
release upper cord hook,, Check to be sure
the power cord is still locked into the lock in
the quick release upper cord hook.

Note: To reduce the risk of electric shock,
this vacuum cleaner has a polarized plug,
one blade is wider than the other.

This plug will fit in a polarized outlet only
one way. If the plug does not fit fully in the
outlet, reverse the plug. If it still does not fit,
contact a qualified technician to install the
proper outleL Do not change the plug in any
way,

Plug the polarized power cord into a 120
Volt outlet located near the floor.

P. WARNING

Personal Injury and Product Damage
Hazard

• DO NOT plug in if switch is in the
ON position. Personal injury or dam-
age could result.
• DO HOT use outlets above coun-
ters. Damage from cord to items In
surrounding area could occur,



Releasethehandlebypressingdownon
thehandlereleasepedalwithyourfootand
pullingbackanddownonthehandlewith
yourhand.
Note:Theagitatorwillnotrotateifthevacu-
umcleaneris in theuprightposition. Handle

Release
Pedal

To start the vacuum cleaner, slide the
On/Off switch from the OFF position to the
ON position To stop the vacuum cleaner,
slide the On/Off switch to the OFF position

Note: This switch operates the suction
motor only. For the agitator to rotate, the
agitator On/Off selector must be in the ON
position and the handle must be released
from the upright position_

,U

To select a pile height setting:

Turn off cleaner Select a pile height setting
by tilting the cleaner back until front wheels
are lifted slightly off the floor as illustrated.

Slide the adjustment lever to the correct
setting.

SUGGESTED PILE HEIGHT SETTINGS

You may need to raise the height to make
some jobs easier, such as scatter rugs and
longer pile carpets. Suggested settings are:

HIGH: shag carpet, long pile, plush, scatter
rugs.

MED: medium to long pile.

LOW: short to medium pile,

EX LOW: very low pile.

Height
Adjustment
Lever
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, WARNING
Personal Injury Hazard

DO NOT place hands or feet
underneath the unit when chang-
ing from the bare floor to the car-
pet pile height setting. The agita-
tor begins to revolve rapidly when
the vacuum is turned on and is in
the carpet setting.



OFF Position: Step on the back half of the
pedal to turn off the agitator for use on bare
floors.

in the OFF position, the agitator does not
rotate. This setting should be used for
cleaning hardwood and tile floors.

Note: The light will remain on when vacu-
uming with the agitator in the OFF Position,
provided the vacuum is not fully upright

ON Position: Step on the front half of the
pedal to turn on the agitator for use on car-
peting.

In the ON position, the agitator will turn,
When carpets are being cleaned the selec-
tor should be in this position.

Attention: Refer to your carpet manufac-
turers cleaning recommendations. Some
more delicate carpets may require that they
be vacuumed with the agitator turned off, to
prevent carpet damage.

E WARNING

Personal injury Hazard

DO NOT place hands or feet under-
neath the unit when changing the
Agitator On/Off Selector to the On
position. The agitator begins to
revolve rapidly.

Crevice

Tool

Telescoping

-Stretch
Dusting Hose

Combination Hose
Collar

Identify each of the attachments shown
above.

TO USE ATTACHMENTS

Remove the lower end of the stretch hose
from the cleaner by grasping the hose col-
lar, twisting and pulling straight out. The
attachments can now be added to the hose.

Note: The agitator will not rotate if the hose
has been removed from the nozzle.

Note: The motor protector may open when
using attachments or when cleaning new
carpet, due to reduced airflow caused by
the attachments themselves or by new car-
pet fuzz filling the bag quickly. See the
TROUBLESHOOTING section.

E WARNING
Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in elec-
trical shock or personal injury from
cleaner suddenly starting.
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The attached
hose swivels to

make cleaning Swivel-
easier in every
direction.
Remove the Hose

hose from the
hose clip by
pulling straight
out,

TELESCOPING WAND WITH
SUCTION CONTROL SLIDE

_u Crevice Remove the
Tool telescoping

wand from

.Telescoping its storage
Wand position_

Remove the crevice tool from its storage
position in the wand. Locate the wand lock-
ing ring on the wand and turn the locking
ring to the UNLOCK position,

Extend the wand to its full length_Turn the
locking ring to the LOCK position, Attach
the extension wand onto the open end of
the hose.

Lower_,_ _ Suction

Wand-"_"',_"!_ Control Slide

_'_... _ Locking Ring I _"
_nlock _'_ Upper

Wand

Align the tabs on the extension wand with
the "J" slots in the hose Push the wand into
the hose and twist to the right to lock,

To achieve maximum reach
with the attachments, add the
crevice tool to the end of the
wand by inserting and
twisting slightly, Hose-

The dusting brush or the combination
brush may be attached directly to the
wand or placed on the end of the crevice
tool.

Crevice Tool

Models) L-J Brush

TO OPERATE SUCTION
CONTROL SLIDE
Telescoping Wand

When using attachments for cleaning
draperies, small rugs with low pile and other
delicate items, twist the suction control slide
to the open position, to reduce suction for
ease of cleaning. This lever is located on the
telescoping wand, close to the hose,

Note: Return
suction control
slide to the closed
position for
normal cleaning,

Suc_on
Control
Sfide
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CAUTION

When using attachments, be careful
not to overextend the stretch hose
when reaching. Trying to reach
beyond the hose stretch capability
could cause the cleaner to tip over.



TO STORE ATTACHMENTS

Remove dusting brush or combination
brush, Snap into appropriate storage loca-
tion.

Remove crevice tool from the wand by twist-
ing+Lay aside

Remove the extension wand from the hose+
Twist the wand to the left and pull from the
hose end

7" Lower

"/"_Wand

Unlock

)"_"- Wan d
\ Locking

._ Ring

Upper
Wand

Unlock the wand by turning the wand lock-
ing ring to the UNLOCK position+

Slide the lower wand into the upper wand+
Turn the wand locking ring to the LOCK
position.

Place the crevice tool down into the com-

pressed wand+ Snap into the appropriate
storage location,

Reinsert the hose fully into the opening on
the lower body from which it was removed,
Press firmly to assure connection,

WARNING
Personal Injury Hazard

If the power is on the agitator may
begin rotating when the hose is
inserted. Ensure that the agitator is
clear of all hands, feet, objects, etc.

CAUTION
DO NOT pull the vacuum cleaner
around the room by the hose.
Property damage could result.

EXTENSION HOSE
SOME MODELS

Some models include an extra hose which
connects to the stretch hose on the vacuum
for a longer cleaning reach,

Stretch Hose ,_ Extension Hose

Insert the two tabs on the end of the
extension hose into the two "J" shaped slots
on the stretch hose and twist to cennecL

All attachments and the telescoping wand
can be attached to the open end of the
hose.

FLOOR BRUSH AND WAND
SOME MODELS

Some models have an extra brush and wand
for cleaning bare floors, Twist one end of the
adaptor into the floor brush and the other
end into the straight wand, Connect the
straight wand to the telescopic wand and
then to the vacuum hose or extension hose+

CAUTION
When using the stretch hose or with
the extension hose attached, the
cleaner should be on a solid surface
on the same level or below the level
of the user's feet. DO NOT use the
hoses when the cleaner is above the
level of the user's feet.

10



CLEANING AREA

ATTACHMENT

DUSTING BRUSH <_

CREVICE TOOL

COMBINATION BRUSH

Furniture*

X

X

X

BetWeen
Cushions* Drapes*

X

X X

X X

*Alwaysclean attachmentsbeforeusing on fabrics_

Stairs Wails

X

t__ Carpet edges

Guide either side or
the front of the noz-
zle along a base-
board.. The pivoting
brushes help

Pivoting remove dirt at car-
Brushes pet edges_

Stairs
Put handle in full upright positiOnr Agitator
stops rotating. Use the crevice tool or fabric
brush. Set the On/Off switch to ON and
move the Agitator On/Off selector to the
OFF position

WARNING

Personal Injury Hazard

Do not place cleaner on stairs. If it
falls, personal injury or property
damage could result.

For best clean- _r
ing results, keep

I

the airflow pas-
sage clear.

Occasionally,
check each of
the areas indi-
cated for clogs.

Unplug the
cleaner from the
outlet before
checking

11



MOTOR PROTECTION SYSTEM

Motor Protector
This vacuum has a motor protector by-pass
valve which automatically opens to provide
cooling air to the suction motor when a clog
prevents the normal flow of air to the motor.
If the by-pass valve opens to prevent motor
overheating and possible damage to the
vacuum, you will notice a change of sound
as air rushes through the valve opening

To correct problem: See the TROUBLE-
SHOOTING table.

Note: The motor

protector may open
when using
attachments or when
cleaning new carpet,
due to reduced airflow
by the attachments
themselves or by new
carpet fuzz filling the
bag quickly. See the
TROUBLESHOOTING
page 19.

Motor
Protector

Note: Do not block motor protector.

Thermal Protector
This vacuum has a thermal protector which
automatically trips to protect the vacuum
from overheating. If a clog prevents the
normal flow of air to the motor, the thermal
protector turns the motor off automatically to
allow the motor to cool in order to prevent
possible damage to the vacuum. During this
time the headlight remains on.

To correct problem: If this occurs, turn the
vacuum off and unplug the power cord from
the outlet to allow the vacuum to cool and
the thermal protector to reset. Check for
and remove clogs, if necessary, Also check
and replace any clogged filters. Wait
approximately thirty (30) minutes and plug
the vacuum in and turn back on to see if the
motor protector has reset. The motor
protector will not reset if the vacuum is not
turned off even if the vacuum has cooled
down.

AGITATOR OVERLOAD
PROTECTOR

Agitator Overload
Reset Button

The agitator has
built-in protection
against motor
damage should the
agitator jam,

If the agitator slows down or stops, the
agitator overload protector shuts off the
agitator The suction motor will continue to
run

To correct problem: Turn off and unplug
vacuum, remove obstruction, then press
reset button.

To reset: Push in the agitator overload
protector button.
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VACUUM CLEANER CARE

Always follow all safety precautions when
cleaning and servicing the vacuum
cleaner.

Gather the cord and wrap it loosely around
the upper and lower cord hooks.

Store the cleaner in a dry,
indoor area, on the

floor with the handle
locked in the upright
position.

WARNING
Electrical Shock And Personal
Injury Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result In
electrical shock or personal injury
from cleaner suddenly starting,

WARNING

Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Wrapping the cord too tightly puts
stress on the cord and can cause
cord damage. A damaged cord is an
electrical shock hazard and could
cause personal injury or damage.

vJ

Unplug cord from wall outleL

DO NOT drip water on cleaner.

To reduce static electricity and dust build-
up, wipe outer surface of exterior using a
clean, soft cloth that has been dipped in a
solution of mild liquid detergent and water,
then wrung dry. Wipe dry after cleaning.

Wash attachments in warm soapy water,
rinse and air dry. Do net clean in dish-
washer.

Do not use attachments if they are
wet. Attachments used in dirty
areas, such as under a refrigerator,
should not be used on other
surfaces until they are washed.
They could leave marks.
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Always empty the dust bin when dirt
level reaches the "MAX FILL" line,

TO REMOVE DUST SIN

WARNING

Electrical Shock And Personal Injury
Hazard

Always unplug power cord from elec-

trical outlet before performing any
service on vacuum.

Lift dust bin
release handle
located at the top
of the dust bin.

DustBIn_/____J

Release :_,_

Handle -...._

Dust I.
Bin

Pull the handle
forward and lift
dust bin up and
out of the vacu-
um cleaner.

Every time dust bin is
removed, rotate Cleaning

Knob
cleaning knob on top \_,
of dust bin clockwise
at least two complete
revolutions to clean
filter and maintain
cleaning perfor-
mance.

Dust Bin

Secondary

Remove any
clogs that
might be
located in the
dust bin port
or the sec-
ondary filter.

TO EMPTY DUST BIN

Turn This Direction Closed
To Open For Emptying (For Use)

Open
(For Emptying)

Rotate dust bin lid assembly counterclock-
wise as indicated on the lid and lift off.

TO CLEAN FILTER

The filter may
be cleaned by
tapping It on a
firm surface or
by rinsing it
under a faucet.
Rinse with
water only, do
not use any
detergent or
soap. Allow
the filter to dry
completely
before putting
it back into the
vacuum.

Pour dust bin contents
into a trash container.

_ Filter

Cover

14



TO REPLACE DUST BIN

Turn This Direction
To Close For Use

Open

(For Emptying)

Closed

(For Use)

Replace dust bin lid assembly by placing
back on dust bin with the marks on the lid
aligned as shown under Open (For
Emptying) on the back of the dust bin,
Rotate lid clockwise while pressing down-
ward so marks align as shown above Close
(For Use) as above,

Pacedustbin
back into vacuum _,,
cleaner by insert- J _f'__',_
ing the bottom first _ \'_J
and tilt back with \ _J
the dust bin han- \ "_

die raised.

Dust Bin
Release
Handle --

Dust
Bin--

Lower the dust
bin handle to lock
dust bin in place.

Check secondary filter frequently and clean
when dirty,

WARNING
Electrical Shock Hazard

Do not operate the cleaner without
the motor safety filter, Be sure the
filter is properly installed to prevent
motor failure and/or electrical
shock,

Always unplug power cord from
electrical outlet before performing
any service on vacuum,

SECONDARY FILTER

Remove the dust bin as outlined in the
DUST BIN CLEANING sectionl

Remove secondary filter from vacuum
cleaner,

Secondary

Wash the secondary filter in warm soapy
water, rinse and dry thoroughly by letting it
air dry.

DO NOT wash in the dishwasher.

DO NOT install damp.

Replace dry secondary filter. Ensure filter is
properly installed over filter opening.

Replace the dust bin as outined in the
DUST BIN CLEANING section.
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! WARNING
Electrical Shock Hazard

Unplug power cord from electrical
outlet. Do not operate the cleaner
without the primary or exhaust fil-
ters, Be sure the filters are properly
installed to prevent motor failure
and/or electrical shock,

PRIMARY FILTER

Check primary filter frequently and clean
when dirty,

TO REMOVE PRIMARY FILTER

Remove the dust bin and dust bin lid
assembly as outlined in the DUST BIN
CLEANING section.

While holding primary r. t,_r ...._

filter over a S_/S_i_.;_

trash con- c,..,,,n, e=,= _./._"

tainer grasp _2_1t _- '.X_sJorfilter, rotate I_ _"_..__ "
and lift off. _,;._\v-____..-.,h__.

Filter _ _ Locking
Cover _ Feb

Clean primary filter by gently tapping over a
trash container. Tap on several sides to
ensure best cleaning. Rinse with water
only as needed (see page 14).

When cleaning the filter no longer restores
vacuum suction to full power you need to
replace the filter.

TO REPLACE PRIMARY FILTER
With slot side on filter
towards the filter cover, mpt,,,,-
slide cleaning cam

inside open- c!,_nln_ c..,
ing, rotate
filter clockwise
until slots lock
onto tabs In FII_t

Covercover.

S/or

Fab

Note: Under normal use and care, your fit-
ter can be expected to last up to 5 years.

Re-attach the filter cover and filter to dust
bin (see Dust Bin Cleaning)Place dust bin
back into cleaner.

EXHAUST FILTER
HEPA

The exhaust filter must be replaced when
dirty., It should be replaced regularly
depending on use conditions.

The filter CANNOT be washed as it will
lose its dust trapping ability.

Note: See PARTS AND FEATURES
for the exhaust filter number.

Press inward on Press
each side of Inward
exhaust filter
cover and pul!
out to remove
from vacuum
cleaner

\

1 IlL
IIRemove the

exhaust filter
cartridge.

Push only on flter
cartridge frame, not
on filter material
itself

The foam edge of the filter should be fac-
ing away from the operator.

Replace the exhaust filter cover by placing
tabs in slots and pushing in until cover
snaps into place.
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WARNING
Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in elec-
trical shock or personal injury from
cleaner suddenly starting.

TO REMOVE LIGHT BULB

Disconnect power cord from electrical out-
let

Light
Lefts •

Slots

Pry light lens
out at slot in
rear as shown
on both sides.
Rotate lens up
and lift off.

CAUTION
De not use a bulb rated over 15Watt
(130Volt). During extended use, heat
from the bulb could overheat sur-
rounding plastic parts.

Remove the
light bulb by
pushing the
bulb in while
turning coun-
terclockwise to
release from
the sloLThen
pull the light
bulb straight out.

To replace
the light
bulb careful-
ly insert and
turn clock-
wise to
securely fit into
slot.

Note: See PARTS AND FEATURES for bulb
number.

CAUTION

un°tmPlsugionm_ltetrely°neaUnslilthleed,

To replace light
lens, place tabs
at front of lens
into slots, Rotate
lens down and
snap into place_

To maintain efficient cleaning, the agitator
must be kept free of carpet pile, string, or
hair build-up_ After every 7 to 10 uses,
unplug and turn vacuum over and check
agitator for string and hair build-up.

Use a scissors to remove any build-up
entangled around the agitator.
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Always follow all safety precautions when
cleaning and servicing the vacuum
cleaner.

WARNING

Electrical Shock Or Personal Injury
Hazard

Disconnect electrical supply before
servicing or cleaning the unit.
Failure to do so could result in elec-
trical shock or personal injury from
cleaner suddenly starting.

If the cleaner does not seem to have ade-

quate suction, first check if the dust bin is
full or if a filter is clogged,, See DUST BIN
CLEANING and FILTER CHANGING,

if the dust bin and filter areas are free of
clogs, check the hose area, Remove the
lower end of the stretch hose from the
cleaner by grasping the hose collar, twisting,
and pulling straight ouL

Stretch
Hose In
and Out

Plug in the
vacuum and
turn it on,
Stretch the
hose to max-
imum length
and then
allow the
hose to
return to its
storage
length.

Re-insert the hose into the nozzle pipe
opening on the lower body from which it
was removed, Press firmly to assure con-
nectiom

,Stretch
Hose

Hose
Collar

If the dust bin and filter areas and the hose
areas are free of clogs, disconnect the hose
from the cleaner and check the nozzle pipe
for clogging Clean the agitator according to
the instructions in the AGITATOR CLEAN-
ING section,

Return the cleaner to the upright position
before plugging into an electrical outlet,
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Review this chart to find do-it-yourself solutions for minor performance problems, Any service
needed, other than those described in this owner's manual, should be performed by a Sears
authorized service representative,

WARNING Electrical Shock Hazard

Disconnect electrical supply before servicing or cleaning the unit. Failure
to do so could result in electrical shock or personal injury.

Cleaner won't run.

PoorJobof dirt plck-up,

1, Unplugged at wail outlet

2. Tripped circuit breaker/blown fuse
at household service panel

3. On/off swilch not turned on

4 Thermal prolector tripped

1. Full or clogged dust bin

2. Wrong pile height setting

3. Clogged nozzle or dust bin port

4. Clogged hose
5. Hole in hose

6. Hose not inserted fully

7. Motor protection system aclivated

8. Dirty filters

1. Plug In firmly, push on/elf switch to

on

2. Reset circuit breaker or replace fuse,

3. Push on/off switch to on

4 Reset thermal protector, (page 12)

1. Clean dust bin, (page 14-15)

2. Adjust setting, (page 7)

3. Check CLOG REMOVAL, (page 18)

4. Check for clogs, (page 15)

5o Replace hose

6. Insert hose fully, (page 5)

7_ Check for clogs, (page 15)

8. Clean/change fiiters, (page 16-17)

Cleaner picks up t. Wrong pile height setting 1. Adjust selling, (page 7)
moveable rugs or
_ushes too hard.

Light won't work. 1. Burned out light bulb 1. Change light bulb, (page 17)

Agltator does not turn, 1. Bare floor selector in bare 1. Move selector to lhe carpet setting,
floor setting (page 7)

2. Handle in full upright position 2. Move handle from upright position
(page 8)

3. Agitator Ovedoad tripped 3. Reset Agitalor Overload (page 13)
4. Thermal protector tripped 4. Allow vacuum to cool, then reset

Thermal protector (page 13)

Aft flow restricted 1_ Attachment use restricts air flow 1. Check ATTACHMENTS, (page 8)

with attachment use. 2_ New carpet fuzz clogged air palh 2. Check CLOG REMOVAL and clean
Sound changes, hose, (page 18),

19



20



Antes de usar su aspiradora nueva ...... 1
Garantia de la aspiradora de Kenmore, _, 1
Instrucciones importantes de
seguridad ........................... 2
Piezas y caractefisticas ............. 3
lnstrucciones de ensamblamiento ...... 4.5

lnstrucciones de operaci6n ............ 5
Desprendimientodel mango ............. 6
Interruptorde encendido/apagado........ 6
Ajustey selecci6ndenivel depelode la
alfombra .......................... 6
Agitadorencendido/apagadoselector ....... 7
Accesorios ....................... 7-9
Cuadrode usede los accesorios ......... 10
Sugerenciasparaaspirar ................. 10
Caracter[sticasde rendimiento........... 11

Cuidado de la aspiradora .............. 12
AImacenamientode la aspimdora ...... 12
Umpiezadel exteriory de los accesorios , 12
Limp[andoel cubade la basura ..... 13-14
Limptezadel filtro secundario ........ 14
Cambio/limpiedel filtros ............ 15
Cambiode la bombilla .................. 16
Limpiezadelagitador ............... 16
C6moeliminarlos residuosdebasuraen los
conductos......................... 17

Reconocimiento de problemas ........ 18

Informacldn de assistancla
o servicio ................. PosteriorCubierta

Parfavorlea estagoiaqueIs ayudaraa assemblary operarsu aspiradoranuevade Kenmoreen unamanera
m_ssegoray effectiva

Paramas informaci6nacercadelcuidadoy operaclSnde estaaepirador,Ilamea su tiendaSearsmaseercana,
Cuandoprequnteper informaci6nustednecisJtar&el nl_msrocompletode seriey modelode Ia aspiradoraque
est_ Iccadoen laplacade los n_merosdemodeloy serie,

Useel espaciodeabajopararegistrarel numerode madeloy seris parasu nuevaaspiradorade Kenmore

NL_merodeModelo

NumerodeSerie

Fechade Compra

Matengaeste libray su reciboen u lugarseguroparareferenciasfuturas

GARANT[ALI_/IITADADE UNANO DE LAASPIRADORAKENMORE

Estagarant[aesparunariadesdela fechade compra,e incluyesolamenteel use dela aspiradoraen
hogaresprivadosDuranteelaflo degarantla,cuandola aspiradoraesoperaday mantenidadeacuerdoal
manualde instruccionesdel duefio,Searsreparar_cualquierdefectoen materialeso fabricaci6nlibredecargo

Estagarant[aexcluyelas balsasde colecciSn,correas,lamparillas,y filtros, las cualesson partesgastablesqoe
se deteriorancon e/usa normal

Parael servictodegarantia,retorne estaaspiradoraal Centrode ServicioSearsmdseercanoen los
EstadosUnidos.

Estagaranttase aplicasolamentemientrasesteproductoest',en usaen los EstadosUnidos EstagarantfaIs
daa ustedderechoslegalesespecfficos,y ustedpuedetenertambi_narrasdsrechoslos cualesvadande
estadaa estado

Sears, Roebuck and Co,, D/817 WA, Hoffman Estates, IL 60179



ADVERTENCIA
Su seguridades muy importanteparanosotms_Parareducirel riesgode Incendio,cheque
el_ctrico,lesi6ncorporalo dafiosal utllizarsu aspiradora,actde de acuerdoconprecauciones
bdsicasde seguridad,entreelias:

Lea estemanualantesde armaro utilizarsu
aspiradora
Use su aspiradorat)nicamenteenla forma
descritaen estemanual.Use=)nicamentecon
accesoriosrecomendadospcrSears.
Para reducirel riesgode chequeel_ctrico,nouse
su aspiradoraal aire libreni sobresuperficies
mojadas.
Desconectela fuentedeelectricdadantesde
dar servicioo limpiar.De Io contrariopodrfa
causarunchequeel_ctricoo lesi6ncorporal
Siempre debeapagarsu aspiradoraantesde
desconectada

No desconectelaaspiradoratirandodelcord6n
el_ctrico.Paradesconectarla,haleelenchufe,no
elcordSn,

No use la aspiradorasi elcord6no el enchufe
est&dafiado Si la aspiradoranoest_
funcionandoadecuadamenteo si se hadejado
caer,est,.dafiada,se hadejadoexpuestaa la
intemperieo se ha dajadocaerenagua,devu_l-
vala a unCentre/Departamentode serviciode
Sears.

No haleni transportela aspiradoraper elcord6n;
no useel cord6ncomemango;nocierre puertas
sobreelcord6n;nohaleel cordSnsobrerebor-
des agudosni esquinas,No passlaaspiradsra
sobreelcord6n Mantengael cord6nalejadode
superficiescalientes
Noabandonslaaspiradoracuandoest_conec-
tada, Descon_ctelacuandonola est_usandoy
antesdedarleservicio

No permitaqua sea utilizadacomejugueterSe
requieretartermayorculdadocuandosea
utilizadaenla proximidadde nifioso pernifios,
No toquela aspiradorani el enchufecon las
manesmojadas.

Nocoloqueobjetosen lasaberturas

No utilicela aspiradorasi algunaaberturaest&
blcqueada;mant_ngalalibrade polvo,pelusa,
cabellosy cualquieracosaquapodriadisminuir
el flujo deairs

Mantengaelcabello,ropasuelta,dedosy todas
laspartesdelcuerpoalejadosdelas aberturasy
plazasmec_nicas

No use laaspiradorasintener instaladalacubs
dela basuray/o los _lros

Lfmple stempre el cubs de la basuradespu_s
deaspirarde la alfombra limpiadoreso refres-
cantes,pelvesy dep6sitosfines.Estosproductos
tapanlos filtros, reducenel flujo de airs y pueden
causardafio a la limpiadora

No use la aspiradorapara levantarobjetosagu-
dos,juguetespequefios,alfileres,sujetapapeles,
etc_Podrfandafiar laaspiradorao lacubsde la
basura.

No levanteningunacosaque se est#quemando
o emitiendohums,comecigarrillos,cerilleso
cenizascalientes

No usela aspiradoraparaaspirargquidos
inflamableso combustibles(gasolina,IIquidos
para limpieza,perfumes,etc.)ni la use en
lugaresderide_stospodrlanestarpresentes.Los
vaporesdeestassustanciaspuedencrearun
peligrode incendioo explosi6n

Tengacuirladoespecialal utilizar la aspiradora
en escalones.No lacoloquesobresillas,mesas,
etc.Mant_ngalaen el piss.

Ustedes responsabledeaaegurarquesu aspira-
doranosea utilizadaperningunapersonaqueno
puedamanejarlacorrectamente

GUARDE ESTAS INSTRUCClONES
Elarmadoy usesegurode su aspiradorason su responsabilidad.Estaaspiradorahaside diseRada
exclusivamenteparause dom_stico_La aapiradoradeber_almacenarseen unlugarsecoyen el inte-
rlo_LeaesteManualdel propietariodetenidamente,puescontieneinformaci6nimportantesobresegu-
ridady use.Estaquiacontieneinformaci6nsobreseguridaddebajodesimbo!osde advertiencia
cuidado.Per favorpongaatenclSnespeciala estasinstrucclonesdadas. Advertencla; Este
informaci6nle alertar_con e!poligrodefuego,chequeselectricos,quemadasy lesiones. Cuidado;
Este informaci6nle alertaraa peligroscomelesionesy dafiosdepropiedad

2



Es importanteconcerlas piezasy caracteristicasde su aspiradoraparaasegurarsu uso adecuadoy seguro,
Examlnelasantesde usersu asplradora,

Objeto Pieza N°- Plaza No-
en EUA en Canad,_

Filtrode escape 20-86889 20-86889C

Bombilla de farol 20-5240 20-4060

Filtro Primario 20-82720 Nodisponible
apagado

Sujetador superiot
de liberaci6n r_pida

Perllla de Ilmpalr
el filtro prlmado

ManUade
soltarel
cubo de la
basura "_

Flltre de

Cord6n

de/cord6n

Mango pare

Herramtentas
pare

Tubo

Cepi//o pare

Cepillo para
comblnacl6n-

Pedal de
liberaci6n
del mango

Ndmeros
del modelo

Manguera

I/I/-Protector
de motor

Agitador
(Abajo)

Agltadorencendldo/
apagedo selector

Pedalda

delmango

Farol

Base de
boqullla

Bot6n pare reaJusfar
la sobmcarga del
agitador

JUEGOS DE MANGUERA
DE EXTENSION

ALGUNOS MODELOS
Manguera do axtensl6n

]_c ALGUNOS

.- MODELOS
(_ Adaptador

eplllo paraTPulbS:S

(1 ))}



ADVERTENCIA

Peligrode choqueel_ctrico

No conectela aspiradorahastaque ter-
minede armada.De Iocontrariopodda
causarue choqueeldctricoo tesf6ncorpo-
ral.

AntAntesde armarla aspiradora,chequeela LISTA
DE EMBALAJEen la cubiertaseparadade la Usta
de PartesparaReparaci6n, Useesta listaparaveri-
ficar queha recibidatodaslas componentesdesu
nuevaaspiradoraKenmore,

Retrarla bandaadhe- "_Banda AdheslvaI
sivaubicadadebajode'_ _1 /
iacubiertade polvoen A _',_'_-"""""-_"
lacaja delmotor,Quite" _"_ /
cualauiercintaadhesi- ([k\_N-._""'"-.-_-..__
va adlcionalde la aspF \""" \_"_
radora.

Fije eleabode
la manguera
expansiblea la
boquillacome
se muestra

MONTAJE DEL MANGO

Tornlllo

Quite el tornillodel mangoIocalizadojusts debajo
del bordesuperiordela parte posteriorde laaspi-
radora,ver ilustraciSndearriba

Coloqueel mangocomese ve en el diagrama
abajo

AI mantenerla rnanguerade maneraque no inter-
fera,muevael mangoa la aberturaen]a parte
superiorde la aspiradom.

_Mango

Inserteel tornillo paraque paseper el mangode la
aspiradora_

Empiecea apretarel tornillocon los dedos. Quiz_
sea necesarioajustarun pocoel mango.
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Apfieteel /
tornillocon un
destorniliador.

J

CUIDADO

No aprletedemaslado el tornillo,

Si Io aprieta demasiadopodrfaarruinarlos
orificiosparael torntllo.

No opere la aspiradorasin tenerInstalado
el tornillo.

COLOCACION DEL
CORDON
Aseg0resede queel sujetadersuperiordelcord6n
de liberaci6nr_pidase encuentreenposici6nverti-
cal,Quiteel alambrecon el queest&atado elcord6n
el_ctrico

Fije elcord6nen
posici6n,ferz_ndolo
en la ranurade
bloqueoubicadaen Hendldura
el cuerpodel de t1
sujetadorsuperior
delcord6n,eomoee
muestra,Estoayuda
a queel cord6nno
se enrededebajo Cord6n
delagiladorde la
aspiradora

Enrollee! cord6n el_ctricoalrededorde los sujeta-
doressuperiory inferiory presionela ranuradel
enchufesobreel cord6n_

SuJetadorsuperlor_

deIlberacl6nrdplda _k_'_\\ _=_

deleord,n----...---_ JCord6n '/'/7_\\\\\\\_
el_ctrlco --€ /IJI \\\\\\\_

SuJefadors _ _

PARA COMENZAR

'ador Gire elsujetador
del cord6nde

liberaci6n tadoa ladoy
haqiaabajopara

cord6n liberarel cord6n
el_ctrico

Desprendael enchufedelcord6n el_ctricoy quiteel
cord6ndelsujetadorsuperior Compruebeque el
cord6nel_ctricosiguefijado en la ranuradebloqueo
deleujetadorsuperior

Nota: Parareducirel riesgode choqueel_ctrico,
estaasplradoraeuentacon unaclavijapolarizada,
unode loscontactoses m_sanchoqueel otro,

Laclavijas61opuedeintroduc[rsedeunamaneraen
el enchufe,Si laclavijano eabebienen el enchufe,
invi_rtala,Si a0nnocabe, Ilamea un electricisla
paraqueinstaleunenchufecorrecto No alterela
clavijadeningunamanera,

Conecteelcord6n el_ctricopolarizadoen un
enchufede 120voltiosque se encuentrecercadE
plea,
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ADVERTENClA

Peligrode lesi6n personal y daSoal produc-
to

• NOconecte la aspiradorasi el interruptor
est_en la postcl6nON. Podria resultaren
lest6npersonalo daSo.
• NO use losenchufesIocalizadossobre los
muebles°Los objetoscercanospodrfanre-
sultar daSados,



Desprendael mangopisandoel pedalde liberaci6n
y tirandadel mangohaciaabajocon la mano

Nora: Elagitadorno girar&sl la aspiradoraest_en
posici6nvertical.

/

Ilberacl6n
del mango

MONTADO EN EL MANGO

Paraarrancarla aspimdora,desliceel interruptorde
encendido/apagadode la posici6nOFFa la posici6n
ON.Paradetenerla,coloqueel interruptorenla posi-
cI6nOFE

Nora: Esteinterruptoroperasolamenteel motorde
succi6n.Paraqueel agiladorgire,el selector
encendido/apagadodel agitadordebeestaren
posici6nencendidoy el asadebesacarsedela
posici6nvertical.

ParaselecclonarunaJustede nlvel de pelode la
alfombra:

Apaguela aspiradoraSelecctoneun niveldeajusie
inclinandola aspiradorahaciaatr_shastque las
ruedasdelanterasest6nunpose despegadasdel
piso

Deslicela palancade ajustede nivelde pelode la
alfombraa la posici6ndeseada

Haycuatro(4) posicionesde ajustedealturaen la
aspiradom Usela posici6nLOWparala mayodade
alfombrasy sueloslisos (conel agiladorOFF),y la
posici6nHIGHparaalfombrasde fibras largaso
abundosas,tapetespequeSos,etc Use lasotras
posicionessegSnresulteconvenienteparaalturas
intermedias

PalaDca

para ajustar
la altura

No deJepermanecer la asptradoraen un
solo lugar durante ningt_ntlempocuando
el agitadorest_rotando.Se puededafiar la
alfombra_



Poslct6nOFF: Aprietecon el piela mitadposterior
del pedalparaapagarelagItadorparauso ensue-
los lisos.

Enla posiciSnOFF elagitadornogira Estaposici6n
se debeusar para limpiarmaderafirmecomopar-
quet o pisosde Iosetaso cer_mica

Nota: La laz se mantendr_encendidamientrasse
aspiracon el agltadoren posici6nOFF,siemprey
cuandola aspiradorano se encuentrecomplela-
menteen posici6nvertical.

En Poslci6n:Aprieteconel pie la mitadanteriordel
pedalparaencenderelagitadorparauso en
tapiz6n

El agitadorgirar&enposict6nON Cuandose limpia
alfombrasel selectordebeestaren esla posici6n

Atencl6n:Refi_rasea las recomendacionesdel fab-
ricantepara limpiarsu aI[ombraAlgunasa[fombras
m_sdelicadaspuedenrequerirel aso de la aspi-
radoracon el agitadordesconectadoparaprevenir
que laalfombrasea dafiada.

ADVERTENCIA
Peligrode lesl6n personal

NO PONGAlas manesni lospiesdebajo
de la unidadcuandoseest_ camblandoel
Selectordeagitadorencendido/apagadoa
la posici6nde eneendtdo.El agitadorgire
rapldamente.

Herramlenta
para hendidura'.

Tubo

Cepillo -Manguera
para sacudir _ expansible

Cepillo para Cellar de
combinaci6n _ uera

Identifiquecada unode los accesoriosmostradosa
continuaci6n.

COMO UTILIZAR LOS
ACCESORIOS

Saca la parte inferiorde ta mangueraexpansiblede
la asptradoray tirandopor atr&s Ahorase puede
conectarla manguera

Nota: Lav&lvurade desviaci6npuedeeslar abierta
mientrasse usanlos accesorioso para limpiaruna
alfombranuevaa causade an flujo reducidode aira
por losaccesoriosmismoso
porlapelusade la alfombraque Ilenela bolsa rapi-
damente. Consulteelcuadro RECONOCIMIENTO
DE PROBLEMAS

ADVERTENClA

Peligro de choqueel_ctricoo lesiSncorpo-
ral

Desconectela untdadantes de ltmpiarla o
darleservicio.De Io contrariopodrfapro-
ducirseun choqueel_ctricoo causar
lesl6n corporalai la asplradora arraneade
manera imprevista,



La rnanguera
incorporadagka
parefacilitarla
Iimpiezaen cual-
quier direcciSn, Glratoria.
Parequitarla
manguera,tire
dela manguera
delcollar,

TUBO TELESCOPICO CON
CONTROL DE ASPIRAClON
ALGUNOS MODELOS

Saque el tubo

Herramienta telescSpico de
su lugar de

pare
hendlduras alma cena-

rniento

Tubo
telesc6plco

Retire laherramientaparahendidurasde su lugarde
almacenamientodentrodel tubo Gireel arc de blo-
queohastala posiciSnUNLOCK.

Despliegueel tubocompletamente,Gireel arc de
bloqueode]tubo hasta la posiciSnLOCK.
lnstaleel tubode extensiSnenel extremeabiertode
la manguera

Tubo Desllzador
Inferiol de control

Tubo
superior

Alineelas pestaSasdel tubodeextensiSncon laa
ranurasen formade "J"de la rnangueraErnpujeel
tubodentrode la mangueray girehaciaFaderecha
parebloquearlo

Paraobtenerla m_.ximaIongitudcon
instalela M_no,_r_ -
herrarnientapara
hendidurasenel
extrernodel tubo
Parahacerlo,
introd_zcalaen
el tuboy gkela
un poco

Cuandouse el
ceplllopara
sacudiro el cepillo
parecombinaciSn,
puedeinstelarlos
directamenteen el
tuboo en extremo
de laherramienta
parehendiduras

PARA OPERAR EL DESLIZADOR
DE CONTROL DE ASPIRAClI3N

Tubo telescSpico

Cuandouse accesoriosparaIimpiarcortinas,
tapetespequeSosde pelocorto y otrosartfculcs
delicados,gire eldesltzadorde controlde aspiraciSn
a la posiciSnabierta Estoreducir_la potenciade
esplraclonpara oesllzarlor
facilitarla oeco,'_[ror
limpleza,

Esteselectorse
encuentraenel
tubotelesc6pico,
cercade la
manguera_

Nota: Coloqueeldeslizadordecontrolde aspiraci6n
ala posici6ncerradaparela limpiezanormal

, ! CUIDADO
Cuandouse losaceesertes,tengacuidade
de no estirardemaslade la mangueraexpan-
sibleparetretarde alcanzarm_s lejos.SI
treta de estirarla mangueram_s de Io
deblde,podrfacauserque Is asptradorase
vengeebaje. Aseg_resede queel selector
paraalfombra/sinalfombraest_ en la posi-
ci6n para"sin alfombra".Se puedehacer
daSea la superficiedel plso sl el selector
parealfombra/slnelfombraest_en la posl-
cl6n para"alfombra".



ALMACENAJE DE LOS
ACCESORIOS

Retireel cepilloparasacudiroel cepillopara
combinaciSn.Col6quelosfirmementeensu lugarde
almacenamientocorrespondiente

Retirela herramientaparahendidurasdel tube
gir_ndola P6ngalaa unlade

Retireel tubede extensi6nde la manguera,Gireel
tubehacia la izquierday tiredelextremede la
manguera

Inferior

Abr/r
\m,,

Cerrar bloqueo
. deltube

Tube

superior

Desbloqueeel tubegirandoel arede bloqueohasta
la posici6nUNLOCK,

Desliceel tubeinferiordentrodel tubesuperio_Gire
elare de bloqueodel tubea laposiciSnLOCK.

Intreduzcala herrarnientaparahendidurasdentro
del lubocomprimidoInstalebienen suposiciSnde
almacenamiento,

Asegt_resedequela unidadest5apagada.Inserte
nuevamentelamangueracompletamentedentrode
la aberturaubieadaen la parteinferiorde la
aspiradora,dedondelasac5inicialmente

CUIDADO
NO tire de la aspiradoraper la manguera
en la habitaci6noPoddan ocurrirdafiosa
sue pertenenclaso

MANGUERA DE EXTENSION
ALGUNOSMODELOS

Unosmodelosincluyenunamangueraauxiliarque
conectaconla mangueradeestirarenla aspiradora
para unaextensiSnm_slargaparalimpiar.

Manguera de/a unidad Manguera de extensi6n

Insertelasdos lengfJetasen el extremede la
manguerade extensiSnen lasdos ranurasformadas
comela letraJ enla aspiradoray gireparaconectar

Se puedeconectartodaslasherramientasy el tube
telesc6picocon el extremeabiertodela manguera

CEPILLO PARA PISOS Y TUBe
ALGUNOSMODELOS

UnosmodelostienenuncepiIIoy untube auxiliares
para limpiarlossuelossin alfombras.Gire elextreme
del adaptadorhaciaelcepillode sueloy e]otto
extremehacia el tuberecto Conecteel tube recto
con el tube telescTpicoy luegocon la mangueraen
laaspiradorao con lamangueradeextensi6n

 CUIDADO
Cuandouse la mangueraen formanor-
mal o conla manguerade extensi6nins-
talada, la asplradoradebemantenerse
sobrounasuperficle firmsal mismo
nivel o a unnivel inferiorque los pies
del usuario.NOuse las mangueras
cuandola aspiradora est_a un nivel
m_salto que los piesdel usuario.



ACCESORIO

CEPILLO PARA
SACUDIR

HERRAMIENTA PARA _HENDIDURAS

CEPILLO PARACOMBINACION

Muebles*

X

X

X

P,REA A LIMPIAR

Entre
coijines* Cortinas*

X

Escalones Paredes

X

X X

X X

' Stemprelimpielos accesoriosantesdeusersobretelas

Orinasde alfombras
Gale unode los costadoso la parteanteriorde la
boqaillaa Io largodel bordede la pared Loscept-
Iloslargosayudana aspirarla tierra an lasorillas de
las alfombras,

Escalones
Coloqueel mangoen la posici6nvertical Maevael
selectorde pisocon alfombrasy sin alfombrasala
poslcl6nsin alfombras.Usela herramientapara
hendiduraso el cepillopara tales Coloqueel inter-
ruptor deencendido/apagadoen ON.

ADVERTENCIA

Pellgrode Issi6n personal

Act,s con precauci6n el colocala aspire-
dorasobreescalones.SI se cae,podHa
causarlesi6n personalo daSoala prople-
dad.

Pareobtenerlos
mejoresresultados
de limpieza,man-
tongadesbloquea-
dos los conductos
de flujo deairs

Examine de vez en
cuando cads una

de las zonas qua
se indicapodrfan
causar bloqueo

Desconectela
aspiradoradel
enchufeantesde examinarla.
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SISTEMA DE PROTECTION
DE MOTOR
Protector de motor
Estaaspiradoratiene unav&lvuladedesviaci6nque
sirvecomoprotectorde motorque se abre
automaticamenteparaproveerunflujo deaim al
motorcuandounzuecoimpidaquecireuleel aireal
moto_Si seabre la v&lvulabypasspara impedirque
se recalenteelmotory queno hagadaSoa la
aspiradora,se notari_un cambiodesonidomientras
el airepot la aberturad lav_,lvula.

Paracorregirel problema:Consulteelcuadro
RECONOCIMIENTODE PROBLEMAS.

Nora:La v&lvulade
desviaci6npuedeestar
abiertamientrasse usan
los accesorioso para
limpiarunaalfombra
nuevaa causade unflujo
reducidodeairepot los
aceesoriosmismoso per
tapelusade laalfombra
que Ilenelabolsa
rapidamente Consulteel
cuadro

RECONOCIMIENTODE
PROBLEMAS

Protector
de motor

Nora:No obstruyeelprotectorde moto_

ProtectorTarmal
Estaaspiradoraiieneunprotectortermalqaesa
ajustaautom_ticamenteparaprotegera la
aepiradoradelsobrecalentamientoSi una
obstrucci6nimpideel flujonormaldeaireal motor,el
protectortermalapagae] motorautom_.ticamente
parapermitirqueel motorse enfrfea fin de evitar
posiblesdaSosa laaspiradora.Duranteestatiempo
la luz de]anterase mantieneprendida.

Paracorregirel problema:Si estoocurre,apague
la aepiradoray deeenchufeel cord6ndel
tomaeorrienteparapermitirquela aspiradorase
enfr[ey que elprotectortermalse reajuste Busque
y saque las obstrucciones,si es necesario.
Examinetambi_ny reemplacecualqulerfiltro
obstruido.Espereaproxlmadamentetreinta(30)
minutos y enchufela aspiradoray volt_elapara
ver si el protectordel motorse ha reajustado.El
protectordelmotornose reajustar_stno se ha
apagadola aspiradoraauncuandola aspiradora
se hayaenfriado,

PROTECTOR DE SOBRECARGA
DEL AGITADOR

Bot6n para ReaJustar la
Sobrecarga del agitador

El agiladertieneuna
protecciOn
incorporadacontra
daSodelmotoren
casodeque el
agitadorse tranque.

Si elagitadorseponelentoo se detiene,el protector
desobrecargadelagitadorapagaelagitador.El
motordesucci6ncontinuar_funcionando

Paracorrogirel problema: Apaguey desenchufela
aspiradora,saquelaobstrucci6n,y luegoaprieteel
bot6nde reajuste

Parareajustar:Empujeelbot6nde protecci6nde
sobrecargadelagitador.
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Sigasiempretodaslasinstruccionesde ssguridad
al limpiary darleservicioa su aspiradora

ADVERTENCIA
Peligrode choqueel_ctrico o lesi6ncorpo-
ral

Desconectela unidad antes de limpiarla o
darle servicio, De Io contrariopodda produ-
clrseun choqueel_ctricoo causarlesi6n
corporalst la aspiradoraarranca de manera
imprevista°

Recojael cord6ny enrr611eloen los sujetadoressu-
periors inferior,sin quequedemuyapretado

Guardela aspiradora
bajo1echoen un lugar
seco,con el mango
en posici6nvertical

! ADVERTENCIA
Peligrode choqueel_ctrlcoo lest6ncorpo-
ral

Si enrollael cord6nmuy apretadopuede
tensarlomucho y causarledaSos.De daSar-
se,el cord6npoddacausardescargasel_c-
trtcasy lesionsso daSospersonales,

Desconeeteel cord6nel_ctricode laclavijade la
pared.
Limpiee! exteriorcon untrapo suavey limpio,que
ha sido expdmidodespu_sde remojaren unasolu-
ci6n deaguay dstergentellquido ligsro.Sequeel
exteriorcon un traposecodespu_sdelimpiar.NO
choresaguasobre la aspiradora.

Lavelosaceesoriosen aguatibiajabonosa,
enjuaguey dejeseearal airs No los lave en lava-
dora de platos

CUIDADO

No use losaceesoriossll estanmojados,
Losaccesoriosque seutilfcenen _reas
sucias, debajodel refrigerador,no deben
usarseen otrassuperficiessin antes set
lavados.Poddandejarmarcaso

12



Stemprevacfe el cubo de la basura cuandoel PARAVACIAREL CUBODE LABASURA
nlvelde basuraelcanzala I_nea"MAX FILL?'

PARA SACAR EL CUBO DE LA BASURA:

ADVERTENCIA

Levanteta mani- soltarel cubo_
ja del cubo de la dela basura.--*-_,=_

basuraubicadaartope delcubo
Cubo de

de la basura, la basura.--F_.
/

I Tire de la manija

haciaadelantey
levanteel cubode
la basurahacia
arribay afuera
de la aspiradora

Cadavez quesesaqueel
cubo dela basura,rote el
botSnde arribadelcubo
debasurapor Io rnenos
dosrevoluciones
completasensentidode
lasagujasdel relojparade
limpiarel fitlro,y para
mantenerel
funcionamientode
limpieza.

Perlllade

IIm[_(_,_.

Portlllo del
cubo de la

Filtro
secundario--

Remueva
eualquier
obst&culoque
puedaestar
Iocalizadoen
la entradadel
cubode la
basurao enel
filtrosecun-
dario

13

Tome en esta Abierto

Cerrado
(Paraus_O

Roteel montajede la tapa del canastode basura
contra las agujasdel reloj como est_ indicadoen la
tapa y lev6ntelahacia afuera.

Vac{eel contenidodel
cubo de Fabasuraadentro
del tarrode basura.

PARA LIMPIAR EL PRE-FILTRO

El filtropuede
limpiarse
golpeandolo
soloreuna
superficie
firrneo
eejuagandolo
bajounaIlare
deagua
Enjuagarcon
agua
solamente,no
utilizar
detergenteo
jab6n.Dejar
queel filtrose sequepor24 horasantesde ponerde
regresoen la aspirdora



PARA REEMPLAZAR EL CUBe DE LA BASURA

Tome en esta Ablerto
direccl6nparacerrary usar (Paravaclar)

Cerra_

(Para usar)

Reemplaceel montajede la tapa delcanastode
basuraponi_ndolodevueltasobre el canastode
basuracon las mamasen la tapa alineadascome
se muestrabajoAbierto (ParaVaciar)en la parle
deatr&sdel canastode basura,Rote la tapacome
las agujasdel reloj mientrasapfiela hactaabajode
modequelas marcasse alineancomese muestra
arribade Cerrado (ParaUsar),

Examineel secondaryfiller del motorde vez en

Pongael cubede la
basuradevueltaadam
tro de la aspiradora
insertandoel fondo
primeree inclinando
atr_scon la manijadel
cube dela basuralev-
antada.

soltar el cubo _l_._c_,._ /

delabasura--_l
Cubede _ |

la basura-- "*- I |

Baje la manija
delcube de la
basurapara
ajustarel cube
de la basuraen
su lugar

cuandoy limpiecuandoest_sucio.

Peligrode chequeel_ctrico

Nooperela asplradorasinel flltro de
eeguridaddelmoter_Aseg_uresede queel
filtroestd secoe instaladoadecuadamente
paraimpedirqueel motorfalle y/oquese
produzcaunchequeel_ctrtco°

Siempredeeconecteel cord6n_lectrtco
antes de repararalgunapartede la aepl-
radora,

FILTRO SECUNDARIO
ESPUMO

Remuevael cubedo la basuracomese describeen
la secciSn LIMPIANDOELCUBO DE LABASURA,

Remuevael filtrosecundariode la aspiradorade
polvo

secun_

Laveel _tre secundafiocon aguacalientey jab6n,
enju&gueloy s_quelebienapret&ndolocon la mane
y dejandequese sequeal aire libre

NO Io lave en la lavadora de plates.

NO Io instalehumedo,

Reemplacefiltrosecundarieseco, Asegureque el
_tre est_ inslaladopropiamentesobre laabertura
del filtro.

Reemplace el cube de la basura comese describe
en la secci6n LIMPIANDO EL CUBO DE LA
BASURA,

14



!• ADVERTENCIA

Peligmde chequeeldctrfco
Desenchufeel cablede poderdeltomacor-
riente,No operela limpiadorasin el filtro
primarioo el flltrode escape_Est_seguro
que el filtrosestd instaladoproplamente
para prevenirfalla delmotory/o sacudida
eldctrica.

FILTRO PRIMARIO

Examineel fiitropfimariodevez en cuandoy limpie
cuandoest_sucio

PARA SACAR EL FILTRO PRIMARIO

Tomeel fi]tro, rSteloy lev&ntelohacia afuera

Limpie el filtro primafio
golpe_.ndologentilmente FIItro
sabre un contenedorde basura.
Golpee
sobre Lew de IImDIoza

vafios ' Ranura
lados

Cubler_a
psra DeJ I=lltro

asegurar El blloq _ear

la mejor limpieza
Enjuague con agua solamente come sea nece-
sario.

Cuando la limpieza del filtro ya no restaura la
succi6n al vacio a su podertotal, usted necesita
reemplazarel filtro

PARA REEMPLAZAR EL FILTRO PRI-

MARIO

Reemplaceel filtro y rStelo hasla que las ranuras

FIItro.._,._

Levadelimplesa._ =,__.'_
_._ _j -\

Cublerta _ \Y__-_._\
DelFiltro...x_\ _J _'_ Tabulacl6n

__TEI Bloquesr

cierren con las lengietas en la cubierta

FILTRO DE ESCAPE
HEPA

Estecartuchodel filtroescapese tienequecambiar
est_sucio.Debe cambiarseperi6dicamentesegQn
las condicionesde aso.

El flltronose puede lavar pues perderlzisu
capacidadparaatraparaltraparpolvo.

haciaaden- Press IApfiete
tro de cadalado de Inward I
la cubiertadel filtro
de escapey tire
haciaafuerapara
removerde Faaspi-
radorade polvo

Remuevael cartuchodel fi]trode escape

Reemplace el filtrode
escape,posicionandolo
cuidadosamentepara
que quepadentrodel
marco,

Empujeunicamenteel cartuchode filtro, no el ill-
tromismo.

Reemplacela

cubiertadel filtrode
escapeponiendolas
lengietas en las
ranarasy empujando
adentrohastaque la
cubiertacalzaen su
lugar

I
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ADVERTENCIA

Peligrode choqueeldctricoo lesion corpo-
ral

Desconectela unidadantesde timpiarlao
darle servicio_De Iocontrariopoddaprodu-
clrseun choque el_ctricoo causarlesi6n
corporalsi la aspiradoraarranca de manera
impreviata.

PARA QUITAR LA BOMBILLA

\

Ranuras

Observecuida-
dosamenteel
lentede luz en la
ranurade la parte
posteriorcomose
muestraen ambos
lados.Gireel lente
haciaarribay lev-
_ntelo

CUIDADO

No useuna bombillade m_,sde 15vatios
(130 volts). Cuandose use la asplradora
por un largoperiodode tiempo,el calor de
la bomblllapuedecalentarlas partesde
plastieocerca.

Remuevala
bombillaempu-
jandolay valla
dandolavuelta
pare la izquierda
para sacariade
la abertura,
Despu6ssaque
la bombillapara
afuera

Para remplacar
Parremplacar]a
bombilla,cuida-
dosamente
insertey de
vueltahacia la
derechahasta
asegurarlaen la
abertura

Nota: Mire PIEZASY CARACTERISTICASpara el
numerode la bombilla.

 co,o,oo I
I ._ CrC:mnaer_aec°_p_eetna'_tasp'rad°raantes J

Parareemplazarel
lentede luz
coloquelas presil-
las al frentedel
lenteen las
ranuras.Gireel
ientehaeiaabajoy deLuz
enc_jeloen el sitio.

Paraan aspiradoeficiente,el agitadordeberser
mantenidolibrade fibrasdealfombra,hilos,o aca-
mulaciSnde pelo Luagode7 a 10usos, des-
enchufey d_ vuelta la aspimdomy reviseel agita-
dorparaver si tiene acumulaciSnde hilos, fibraso
pelo.

Use tijerasparasacarcualquieracumulaci6natora-
da alrededordel agitador.
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Procedasiemprecon precaucionesde seguridadal
limpiary darserviciola asplradora

 J ADVERTENCIA

Peligrode choqueel_ctricoo lesi6n corpo-
ral

Desconectela unidadantesde limptarlao
darle servicio_De Io contrariopodHaprodu-
cirseunchoqueeldctricoo causarleaiSn
corporalsi la aspiradora arrancade manera
imprevista.

Si considersquela aspiradoranoaspirabien
asegtireseprimerode quela bolsanoest_Ilenay
deque el filtro noest_atascado Consultslas ins-
truccionessobreCAMBIODE LA BOLSAPARA
POLVOy LIMPIEZADESFILTROS,

Si las zonasdel filtroy lacubodela basurano est_n
atascadas,examinelazonade la manguera.Retire
elextremoinferiorde la mangueraexpansiblede la
aspiradoratom_ndolapot el collary tirandode hacia
arriba,

Exflenda y
afloJe/a

manguera

J

Enchufela
aspiradoray
enci_ndala
Estireal mAximo
la mangueray
luegopermita
quese encoja
basts sutama5o
normaldealma-
cena-miento,

Apaguela

i unidady desco-i n_clela,

Examine visualmente la zona de la base donde se

inserta la manguera

Retire cualquier material bloqueante.

Insertenuevamentela mangueraenla aberlurade
la parle inferiorde dondela retir5 Empujeconfir-
mezaparaasegurarsede quequedebienconec-
tada

-- Manguera
expansible

Collar
dais

mal]guera

, II  ADVERTENCIA

Peligrode lesi6n personal

NO coloquenuncalas msnos nl lospies
debajode la unldad. Elagttadordard
vueltasr_pidamentecuandala aspiradora
est_ encendiday est_en la posict6n"car-
pet setting"(conalfombra).

Si las zonasdel filtroy lacubode la basuray las
zonasde tamangueranoest&natascadas,exa-
minelazona dela boquiIla,Paraexaminardicha
zona,consultefasecci6nsobre CAMBIODE LA
CORREAY LIMPIEZADELAGITADOR

Coloquelaaspiradoraen laposici6nverticalantes
deconectarlaen elenchufe
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Consulteestecuadropareencontrarso]ucionesquaustedmismopuederealizereuandotengaproblemas
menoresde rendimiento.Cualquierserv[cioque necesiteapartede otrosdescritosen estemanualtienenqua
sar hechosper unrepresetantede servicioautorizadoSears

ADVERTENCIA Peligro dechoqueel_ctrico

Deeconectela aspiradoraantes de darleservtctoo limplarla, De Iocontradopodria
productrseun chequeel_ctricoo causarleslSncorporal,

La asplradora no funclona

No asplra satlsfactodamente

I, Est_ desconectada

2, Codacircuilos botado o fusibla quemado en
el tablmo de servlcto de la residencla

3. Interruplor de encendldo/apagado no
est& en la pestci6nON

4. Prolec]or termal activado

1, Cube de la basura Uenoo atascado

2, Ajuste lncorrec{ode nlvel de pelode la aLfombra

3, eoquilIa, o porlillo de la cube de _abasura
atascada

4, Manguera atascado

5, Manguera role

6, La manguera no estd blen tnsertada

7. Aclivacldn del slslema de protecltSndel motor

8. Fittros de seguridad

9_ Gorzederas no mlando

1, Conecie bien, opzimaseleclor de
encendtdo/apagadoa ]a posick_n ON

P- Reslablezca et cortacircuiloso

camble e_luslbla

3, Coloque el interrupterde encenddo/apagsdo
en la postc_SnON

4, eeajusta el prutector lermal, (p_gina 12)

1 Cube de Is basura [impie.(p_glna 14)

2, AIUStBef nivel, (p_gina 6)

3 ReviseGOMO EUMINARLOS RESIDUES DE

BASUP,A EN LOSGONDUCTOS,(pAglna17)

4_ Ltmpiartube pare e_mugre

G. Gamble la manguera

6, Inse_te bienlamanguera, (p_gina 17)

7. Determine s_existan bloqueos

B, Limpie/cambie el filtros. (p_g_nae 16-17)

9. Remueva obslrucctones, (p_glnas 15-16)

La asplradora levanta tapetes 1, Ajuste incorr_clode n_velde pelo de la allombra 1. Ajuste el ntvel, (p_gtna 6)
o es dlficul empuje_,

Laluznofunciona 1_ Sombiltafund_d_. 1, Camb_elabombllta,(p_glna22)

EEensambEedel_gltador 1, Selectordepisoconaffombrayp_soeln 1 Gamblee]_eleclorenI_selecclSn

no glra al[ombra en la selecci6n de plso sin allombla con allombra, (p_gina7)

2. ,Mancb_enpostllon 2., Changet]apo_]liondumanche

3. Dlspositlldesu_cbargede 3 R_enclencherledisposilffdesurch_rge

I'agltateur d_c;ench_* (page 13)

4, Sobreca_gadelBgiiadoractivada 4 Permetlret_l_spirateurdessrefroidirpuis

RestrlccE6nde;flu]o deel lr E;usodelosaccesodes!imilaeHlujodea_ra 1. ReviseUSODELOSACCESORIOS,(p_j_8)

use de los _ccesorIos_ 2. La peJu_ade una allombra nueva 2,, Revise C_}MO ELIM_NARLOS RESIDUES

C_mblo da sontdo, obst_uye el paso de aire DE BASURA EN LOS GONDUCTOS

y limpie la manguera, (p_gina 17)
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Your Home

For repair - in your home - of all major brand appliances,
!

lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it[

For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself.

For Sears professional installation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME @ Anytime, day or night
(1-800-469-4663) (U.S,A. and Canada)
www.sears.com www.seara.ca

Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest

Sears Parts and Repair Center.

1-800-488-1222 Anytime.day or night(U.S,A,only)
www, sears,com

To purchase a protection agreement (U.&A.)
or maintenance agreement (Canada) on a product serviced by Sears:

1-800-827-6655 (U,S.A.) 1-800-361-6665 (Canada)
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Para pedirservido de reparaci6n
a domicilio,yparaordenarpiezas:

1-888-SU.HOGAR_
(t.88_TS4-64_

Canada pot fran_;_.is: ....Au lr serviceen

1-800-LE-FOYER Mc

WWW,SSars_c_

©Sea_ Roe0uckandCo.

® RegisteredTrademark/ TM Trademark / s_Service Mark of Sears, Roebuck andCo.
® Marca Regl_t_ada/ TM Mama de F_brtca/ _ Mama de Serviclode Sears, Roebuckand Co.
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